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2. Kosteloos vervoer voor kinderen van 6 tot minder dan 12 jaar.

Vanaf hun 6e verjaardag en tot de dag voor hun 12e verjaardag zullen
kinderen kosteloos vervoerd worden in 2e klasse, in de treinen van de
binnenlandse dienst, voor ieder traject afgelegd tussen twee Belgische
stations. Het kosteloos vervoer wordt evenwel maar toegekend voor
maximum vier kinderen in het gezelschap van een reiziger van 12 jaar
of ouder die in het bezit is van een geldig vervoerbewijs voor de
binnenlandse dienst.

Deze kosteloosheid geldt slechts voor reizen die beginnen na 9 uur
van maandag tot vrijdag (deze uurbeperking geldt niet op zaterdagen,
zondagen en feestdagen) en enkel indien het kind dat de kosteloosheid
wenst te genieten, een door het Gemeentebestuur afgeleverd identi-
teitsbewijs waarop zijn leeftijd bevestigd wordt, bij zich heeft.

Deze maatregel zal van toepassing worden vanaf 1 juli 2000.
3. Voordeeltarief voor senioren van 65 jaar en ouder.

Vanaf hun 65ste verjaardag kunnen senioren een heen/terug-biljet
kopen tegen de forfaitaire prijs van 50 BEF per enkele rit. Dit tarief
wordt toegekend voor de verplaatsingen tussen twee Belgische sta-
tions, in 2de klasse, met de treinen van de binnenlandse dienst, op
voorwaarde dat de reis begint na 9 uur van maandag tot vrijdag (deze
uurbeperking geldt niet op zaterdagen, zondagen en feestdagen).

Tijdens de verlengde weekends van Pasen (van zaterdag tot maan-
dag), van Hemelvaartsdag (van donderdag tot zondag) en van
Pinksteren (van zaterdag tot maandag) en op de zaterdagen, zondagen
en feestdagen gelegen tussen 15 mei en 15 september, geldt dit forfaitair
tarief niet.

Deze maatregel zal van toepassing worden vanaf 1 juli 2000.

4. Voordeeltarief voor de schooltreinkaarten voor jongeren van
minder dan 18 jaar.

De prijs van de schooltreinkaarten voor jongeren van minder dan
18 jaar wordt op 45 % van de volledige prijs van de trajecttreinkaart
gebracht.

Deze maatregel zal van toepassing worden vanaf 1 september 2000.

36. Bijlage 14, punt 1.1, 5de streepje, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« - Modaliteiten Staatsbijdrage.

Tot in 1997 draagt de Staat bij ten belope van een aflossingstabel
opgemaakt voor een klassieke lening van 1 miljard, tegen de rentevoet
van 8,95 % voor een duur van 16 jaar, d.i. een vaste annuiteit van
116 886 266 BEF.

Vanaf 1998 wordt deze annuiteit tot 101 855 211 BEF verlaagd om
rekening te houden met een evenredige vermindering van de som van
de door de NMBS verschuldigde vervallen bedragen ».

In naam van de BELGISCHE STAAT,

De Minister van Mobiliteit en Vervoer,
Mevr. I. DURANT

In naam van de N.M.B.S,,

De Voorzitter van de Raad van Bestuur,
M. DAMAR

De Gedelegeerd Bestuurder,
E. SCHOUPPE

N. 2000 — 1391 [2000/14140]

16 MEI 2000. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 23 juni 1998 tot uitvoering van het koninklijk besluit
van 22 juni 1998 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Ministerie van Verkeer en Infrastructuur

De Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 juni 1998 tot vaststelling van de
personeelsformatie van het Ministerie van Verkeer en Infrastructuur,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 29 januari 1999, 19 april 1999
en 20 april 1999;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 juni 1998 tot uitvoering van
het koninklijk besluit van 22 juni 1998 tot vaststelling van de
personeelsformatie van het Ministerie van Verkeer en Infrastructuur,
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 20april 1999 en 21 april 1999;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Hoog Overlegco-
mité van de Sector VI, «Verkeer en Infrastructuur », gegeven op
16 november 1999;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
16 iuni 1999:

2. Gratuité pour les enfants de 6 a moins de 12 ans.

A partir de leur 6eme anniversaire et jusqu’a la veille de leur
12éme anniversaire, les enfants sont transportés gratuitement en
deuxieme classe, dans les trains du service intérieur pour tout trajet
effectué entre deux gares belges. La gratuité n’est, toutefois, accordée
gue pour un maximum de quatre enfants accompagnant un voyageur
de 12 ans et plus muni d’un titre de transport valable du service
intérieur.

Cette gratuité n’est d’application que pour les voyages débutant
apreés 9 heures du lundi au vendredi (cette limitation horaire n’est pas
d’application les samedis, dimanches et jours fériés) et uniquement si
I’enfant qui désire en bénéficier est porteur d’une piéce d’identité,
délivrée par I’Administration communale, qui atteste de son age.

Cette mesure sera mise en application a partir du 1°" juillet 2000.

3. Tarif préférentiel pour les seniors de 65 ans et plus.

A partir de leur 65éme anniversaire, les seniors peuvent acquérir un
billet aller-retour au tarif forfaitaire de 50 BEF par trajet simple. Ce tarif
est accordé pour les déplacements effectués entre deux gares belges, en
deuxiéme classe, avec les trains du service intérieur, a condition que le
voyage débute aprés 9 heures du lundi au vendredi (cette limitation
horaire n’est pas d’application les samedis, dimanches et jours fériés).

Durant les week-ends prolongés de Paques (du samedi au lundi), de
I’Ascension (du jeudi au dimanche) et de la Pentecdte (du samedi au
lundi) ainsi que les samedis, dimanches et jours fériés compris entre le
15 mai et le 15 septembre, ce tarif forfaitaire n’est pas d’application.

Cette mesure sera mise en application a partir du 1°" juillet 2000.
4. Tarif préférentiel pour les cartes train scolaires pour les moins de
18 ans.

Le prix des cartes train scolaires pour les moins de 18 ans est porté a
45 % du prix complet de la carte train trajet.

Cette mesure sera mise en application a partir du 1°" septembre 2000.

36. L’annexe 14, point 1.1, 5eme tiret est remplacé par la disposition
suivante :

« - Mode d’intervention de I'Etat.

Jusqu’en 1997, I'Etat intervient a concurrence d’un tableau d’amor-
tissement établi pour un emprunt classique de 1 milliard, au taux de
8,95 % pour une durée de 16 ans, soit une annuité constante de
116.886.266 BEF.

A partir de 1998, cette annuité est réduite a 101.855.211 BEF, pour
tenir compte d’une diminution proportionnelle du montant des
échéances dues par la S.N.C.B. ».

Au nom de I'ETAT BELGE,

La Ministre de la Mobilité et des Transports,
Mme |. DURANT

Au nom de la SNCB,

Le Président du Conseil d’Administration,
M. DAMAR

L’Administrateur délégué,
E. SCHOUPPE

F. 2000 — 1391 [2000/14140]

16 MAI 2000. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
23 juin 1998 pris en exécution de I’arrété royal du 22 juin 1998 fixant
le cadre organique du Ministere des Communications et de
I'Infrastructure

La Ministre de la Mobilité et des Transports,
Vu l'arrété royal du 22 juin 1998 fixant le cadre organique du
Ministere des Communications et de I'Infrastructure, modifié par les
arrétés royaux des 29 janvier 1999, 19 avril 1999 et 20 avril 1999;

Vu I'arrété ministériel du 23 juin 1998 pris en exécution de I'arrété
royal du 22 juin 1998 fixant le cadre organique du Ministére des
Communications et de I’Infrastructure, modifié par les arrétés ministé-
riels des 20 avril 1999 et 21 avril 1999;

Vu I'avis motivé du Comité supérieur de concertation du secteur VI,
« Communications et Infrastructure », donné le 16 novembre 1999;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 16 juin 1999;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
22 maart 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 14 februari 2000,

Besluit :

Artikel 1. 1° Inartikel 1 van het ministerieel besluit van 23 juni 1998
tot uitvoering van het koninklijk besluit van 22 juni 1998 tot vaststelling
van de personeelsformatie van het Ministerie van Verkeer en Infrastruc-
tuur, onder de rubriek « Administratief personeel », worden de vol-
gende bepalingen :

«48 van de 238 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 F;

62 van de 238 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 H;

19 van de 238 betrekkingen van klerk worden bezoldigd
weddeschaal 30 I;

15 van de 53 betrekkingen van beambte worden bezoldigd
weddeschaal 42 C,;

11 van de 53 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddeschaal 42 D;

3 van de 53 betrekkingen van beambte worden bezoldigd
weddeschaal 42 E; »

door de volgende bepalingen vervangen :

«52 van de 238 betrekkingen van klerk worden bezoldigd
weddenschaal 30 F;

67 van de 238 betrekkingen van klerk worden bezoldigd
weddenschaal 30 H;

24 van de 238 betrekkingen van klerk worden bezoldigd
weddenschaal 30 [;

16 van de 53 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddenschaal 42 C;

12 van de 53 betrekkingen van beambte worden bezoldigd
weddenschaal 42 D;

4 van de 53 betrekkingen van beambte worden bezoldigd in de
weddenschaal 42 E; »

2° In artikel 1 van het ministerieel besluit van 23 juni 1998 tot
uitvoering van het koninklijk besluit van 22 juni 1998 tot vaststelling
van de personeelsformatie van het Ministerie van Verkeer en Infrastruc-
tuur, onder de rubriek « Meesters-, vak- en dienstpersoneel », worden
de volgende bepalingen :

«1 van de 5 betrekkingen van vakman wordt bezoldigd in de
weddeschaal 30 J;

10 van de 37 betrekkingen van geschoold arbeider worden bezoldigd
in de weddeschaal 42E. »

door de volgende bepalingen vervangen :

«2 van de 5 betrekkingen van vakman worden bezoldigd in de
weddenschaal 30 J;

11 van de 37 betrekkingen van geschoold arbeider worden bezoldigd
in de weddenschaal 42 E. »

n de

n de

in de

n de

n de

n de

n de

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 1999.

Brussel, 16 mei 2000.
Mevr. I. DURANT

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 22 mars 2000;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
14 février 2000,

Arréte :

Article 1°". 1° Dans Il'article 1°" de I’arrété ministériel du
23 juin 1998 pris en exécution de I'arrété royal du 22 juin 1998 fixant le
cadre organique du Ministéere des Communications et de I'Infrastruc-
ture, sous la rubrique «Personnel administratif », les dispositions
suivantes :

« 48 des 238 emplois de commis sont rémunérés par I'échelle de
traitement 30 F;

62 des 238 emplois de commis sont rémunérés par I’échelle de
traitement 30 H;

19 des 238 emplois de commis sont rémunérés par I’échelle de
traitement 30 I,

15 des 53 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I’échelle
de traitement 42 C;

11 des 53 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I’échelle
de traitement 42 D;

3 des 53 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I'échelle
de traitement 42 E; »

sont remplacées par les dispositions suivantes :

«52 des 238 emplois de commis sont rémunérés par I’échelle de
traitement 30 F;

67 des 238 emplois de commis sont rémunérés par I’échelle de
traitement 30 H;

24 des 238 emplois de commis sont rémunérés par I’échelle de
traitement 30 [;

16 des 53 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I’échelle
de traitement 42 C;

12 des 53 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I’échelle
de traitement 42 D;

4 des 53 emplois d’agent administratif sont rémunérés par I’échelle
de traitement 42 E; »

2° Dans l'article 1°" de I'arrété ministériel du 23 juin 1998 pris en
exécution de I'arrété royal du 22 juin 1998 fixant le cadre organique du
Ministére des Communications et de I'Infrastructure, sous la rubrique
« Personnel de maitrise, de métier et de service », les dispositions
suivantes :

«1 des 5 emplois d’ouvrier spécialiste est rémunéré par I'échelle de
traitement 30 J;

10 des 37 emplois d’ouvrier qualifié sont rémunérés par I’échelle de
traitement 42E. »

sont remplacées par les dispositions suivantes :

«2 des 5 emplois d’ouvrier spécialiste sont rémunérés par I’échelle
de traitement 30 J;

11 des 37 emplois d’ouvrier qualifié sont rémunérés par I’échelle de
traitement 42 E. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" septembre 1999.

Bruxelles, le 16 mai 2000
Mme I. DURANT

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 2000 — 1392 [C - 2000/09376]

6 APRIL 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juni 1999 houdende bepaling van het gebied binnen
welk elke zetel van een vredegerechtskanton met meerdere zetels
zijn rechtsmacht uitoefent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op artikel 186,
vierde lid, ingevoegd door de wet van 25 maart 1999 houdende de
hervormina van de aerechteliike kantons:

MINISTERE DE LA JUSTICE
F. 2000 — 1392 [C - 2000/09376]

6 AVRIL 2000. — Arrété royal portant modification de I'arrété royal
du 3 juin 1999 déterminant le territoire sur lequel chaque siege
d’un canton judiciaire qui dispose de plusieurs siéges exerce sa
juridiction

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu le Code judiciaire, notamment I’article 186, alinéa 4, inséré par la
loi du 25 mars 1999 concernant la réforme des cantons judiciaires;



